
MANUEL D’UTILISATION
UT10517 / SCIE À CHAÎNE 42 cc de 457 mm (18 po)
UT10518 / SCIE À CHAÎNE 46 cc de 457 mm (18 po)
UT10520 / SCIE À CHAÎNE 46 cc de 508 mm (20 po)

CONSERVER CE MANUEL POUR FUTURE RÉFÉRENCE

Cette scie à chaîne a été conçue et fabriquée conformément aux strictes normes de fiabilité, simplicité d’emploi et sécurité 
d’utilisation de Homelite. Correctement entretenue, elle vous donnera des années de fonctionnement robuste et sans 
problème.

AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques de blessures, l’utilisateur doit lire et veiller à bien comprendre le 
manuel d’utilisation avant d’utiliser ce poduit. 

Merci d’avoir acheté un produit Homelite.
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Ce produit offre de nombreuses fonctions destinées à rendre son utilisation plaisante et plus satisfaisante. Lors de la 
conception de ce produit, l’accent a été mis sur la sécurité, les performances et la fiabilité, afin d’en faire un outil facile à 
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AVERTISSEMENT :
Lire et veiller à bien comprendre toutes les instructions. Le 
non-respect des instructions ci-dessous peut entraîner un choc 
électrique, un incendie et des blessures graves.

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS
Â Apprendre à connaître l’outil. Lire attentivement le manuel 

d’utilisation. Apprendre les applications et les limites de la scie, 
ainsi que les risques spécifiques relatifs à son utilisation.

Â	 Un rebond peut se produire lorsque l’extrémité du guide de 
chaîne touche un objet ou lorsque le bois se referme sur la 
lame et la pince dans l’entaille. Dans certains cas, le contact 
de la pointe de la lame avec un objet peut causer une réaction 
fulgurante, projetant le guide vers le haut et l’arrière, en direction 
de l’opérateur. Le pincement de la chaîne sur le haut du guide 
peut causer une projection violente de la lame en arrière, en 
direction de l’utilisateur. Ces deux réactions peuvent entraîner 
la perte de contrôle de la scie, et causer des blessures graves. 
Ne pas compter exclusivement sur les dispositifs de sécurité 
intégrés à la scie. L’utilisateur doit prendre un certain nombre 
de précautions pour éviter les accidents et blessures.

	 •  Une compréhension élémentaire du rebond peut permettre 
de réduire ou éliminer l’élément de surprise. Les surprises 
sont propices aux accidents.

	 •	 Tenir fermement la scie à deux mains lorsque le moteur 
tourne. Placer la main droite sur la poignée arrière et la main 
gauche sur la poignée avant, le pouce et les autres doigts 
solidement refermés sur les deux poignées. Une prise ferme, 
bras gauche tendu facilite le contrôle de la scie en cas de 
rebond.

	 •	 S’assurer que l’endroit ou la scie est utilisée est dépourvu de 
tout obstacle. NE PAS laisser l’extrémité du guide entrer en 
contact avec une bille, une branche, une palissade ou tout 
autre obstacle risquant d’être heurté pendant le sciage.

	 •	 Couper avec le moteur tournant à haut régime. Toujours 
couper avec le moteur tournant à sa vitesse maximum. Serrer 
la gâchette d’accélérateur à fond et maintenir une vitesse de 
coupe constante.

	 •	 Ne pas travailler hors de portée ni couper au-dessus de la 
hauteur de la poitrine.

	 •	 Suivre les instructions d’affûtage et d’entretien fournies par 
le fabricant de la scie à chaîne.

	 •	 Utiliser exclusivement les guides et chaînes spécifiés par le 
fabricant ou leur équivalent.

Â Ne pas utiliser la scie en la tenant d’une seule main. Ceci 
exposerait l’utilisateur, les autres travailleurs et toutes les 
personnes présentes à des risques de blessures graves. Les 
scies à chaîne sont conçues pour être utilisées à deux mains.

Â Ne pas utiliser la scie à chaîne en état de fatigue. La fatigue 
entraîne le manque de prudence. Redoubler de prudence avant 
les périodes de repos et vers la fin de la journée de travail. Ne 
jamais utiliser cette scie en état de fatigue ou sous l’influence 
de l’alcool, de drogues ou de médicaments.

Â Porter des chaussures de sécurité. Porter des vêtements 
ajustés, des gants de protection, une protection oculaire, une 
protection auditive et un casque.

Â	 Le port d’un vêtement de protection lourd peut accroître 
la fatigue chez l’utilisateur et lui occasionner un coup de 
chaleur. Par temps chaud et humide, les travaux exigeants 
devraient être planifiés en début de matinée ou à la fin de la 
journée, lorsque le temps est plus frais.

Â Ne pas se tenir sur une surface instable, telle qu’une échelle, 
un échafaudage, un arbre, etc., lors de l’utilisation de la scie.

Â Manipuler le carburant avec précaution. Éloigner la scie à 
chaîne d’au moins 9 m (30 pi) du point de ravitaillement avant 
de lancer le moteur.

Â Ne laisser personne approcher de la scie pendant le 
démarrage ou le sciage. Éloigner les badauds et animaux 
domestiques de la zone de travail.

Â Ne pas commencer à couper sans avoir déblayé la zone de 
travail, se tenir bien campé et avoir prévu une trajectoire pour 
échapper à l’arbre en train de s’abattre.

Â Garder toutes les parties du corps à l’écart de la scie à 
chaîne lorsque le moteur tourne.

Â Toujours transporter la scie à chaîne avec le moteur arrêté 
et le frein engagé, le guide et la chaîne dirigés vers l’arrière 
et l’échappement à l’opposé du corps. Lors du transport de la 
scie, utiliser le fourreau de guide approprié.

Â Ne jamais utiliser une scie à chaîne endommagée, 
incorrectement réglée ou pas complètement et solidement 
assemblée. S’assurer que la chaîne s’immobilise lorsque la 
gâchette d’accélérateur est relâchée.

Â Arrêter le moteur avant de poser la scie. Ne pas laisser le 
moteur en marche sans surveillance. Par mesure de sécurité 
supplémentaire, engager le frein avant de poser la scie.

Â Faire preuve de la plus extrême prudence lors de la coupe 
de petits buissons et de jeunes arbres, car les branchettes 
fines peuvent se prendre dans la chaîne et fouetter l’utilisateur 
ou le déséquilibrer.

Â Lors de la coupe d’une branche sous tension, toujours rester 
vigilant, car la branche risque de fouetter lorsque la tension dans 
les fibres de bois est relâchée.

Â Garder les poignées sèches, propres et exemptes d’huile ou 
de mélange de carburant.

Â Être conscient du risque d’empoisonnement par oxyde de 
carbone. N’utiliser la scie à chaîne que dans des endroits bien 
aérés.

Â Ne pas utiliser la scie en se tenant dans un arbre à moins 
d’avoir reçu la formation nécessaire.

Â Ne pas utiliser la scie en se tenant sur une échelle, ce qui 
est extrêmement dangereux.

Â Tous les entretiens et réparations, autres que ceux décrits 
dans le manuel d’utilisation, doivent être confiés à un personnel 
dûment qualifié et spécialisé dans les réparations des scies à 
chaîne. (Par exemple, si des outils inadéquats sont utilisés pour 
enlever le volant-moteur ou le soutenir lors du démontage de 
l’embrayage, ce volant moteur risque de subir des dommages 
structurels, causant ultérieurement son éclatement).

Â Toujours garder un extincteur à portée de la main lors de 
l’utilisation de scie à chaîne.

Â Utiliser exclusivement les guides et chaînes à faible risque 
de rebond spécifiés pour l’outil.

Â Ne pas adapter le bloc-moteur à un guide à archet, ni l’utiliser 
pour entraîner des accessoires non spécifiés pour la scie.

Règles de sécurité générales
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Règles de sécurité particulières

AVERTISSEMENT :
Les avertissements, autocollants et instructions contenus 
dans cette section du manuel concernent la sécurité. Le 
non-respect de toutes les instructions peut entraîner des 
blessures graves.

Â Ne pas couper de lianes ni de broussailles de petite taille 
[moins de 76 mm (3 po) de diamètre].

Â Les surfaces de l’échappement sont brûlantes pendant 
et après l’utilisation de la scie. Garder toutes les parties 
du corps à l’écart de l’échappement. Tout contact avec 
l’échappement peut causer des brûlures graves.

Â Toujours maintenir la scie à deux mains lorsque le moteur 
tourne. La tenir fermement, les doigts et pouces encerclant 
les poignées.

Â Ne jamais laisser quiconque n’ayant pas reçu des 
instructions d’utilisation appropriées utiliser la scie. Cette 
règle s’applique aux scies de location aussi bien qu’à celles 
appartenant à des particuliers.

Â Avant de lancer le moteur, s’assurer que la chaîne n’est en 
contact avec aucun objet.

Â Porter des vêtements bien ajustés. Toujours porter des 
pantalons longs, des bottes et des gants épais. Ne pas 
porter de bijoux, shorts, sandales et ne pas travailler pieds 
nus. Ne pas porter des vêtements amples qui pourraient 
être happés dans le moteur ou se prendre dans la chaîne 
ou les broussailles. Porter une combinaison, des jeans, des 
jambières en matériau résistant aux coupures ou dotés de 
pièces résistantes aux coupures. Attacher les cheveux longs 
pour les maintenir au-dessus des épaules.

Â Porter des chaussures de sécurité à semelles 
antidérapantes et des gants épais pour assurer une bonne 
prise et protéger les mains.

Â Porter une protection oculaire certifiée conforme à la 
norme ANSI Z87.1, ainsi qu’une protection auditive et un 
casque lors de l’utilisation de cet outil.

Â Éloigner les badauds et animaux domestiques de la zone 
de travail. Ne laisser personne approcher de la scie pendant 
le démarrage ou le sciage.

	 NOTE : L’étendue de la zone de travail dépend du type de 
sciage effectué ainsi que de la taille de l’arbre ou de la pièce à 
débiter. Par exemple, l’abattage d’un arbre exige une zone de 
travail plus grande que d’autres travaux de coupe (tronçonnage 
de branches, etc.).

Â Garder la protection antirebond SAFE-T-TIP correctement 
installée sur le guide pour éviter le rebond rotatif.

Â Suivre les instructions d’affûtage et d’entretien fournies 
par le fabricant de la scie à chaîne.

Â Ne jamais utiliser une scie à chaîne endommagée, 
incorrectement réglée ou pas complètement et solidement 
assemblée. S’assurer que la chaîne s’immobilise lorsque la 
gâchette d’accélérateur est relâchée. Si la chaîne continue de 
tourner lorsque le moteur est au ralenti, il peut être nécessaire 
de régler le carburateur. Voir Réglage du carburateur à la 
section Entretien de ce manuel. Si la chaîne continue de 
tourner au ralenti après avoir effectué le réglage, la confier à 
un centre de réparations agréé et ne plus l’utiliser tant que les 
réparations n’ont pas été effectuées.

APPROVISIONNEMENT EN CARBURANT (NE 
PAS FUMER !)
Â Manipuler le carburant avec précaution pour réduire 

les risques d’incendies et de brûlures. Le carburant est 
extrêmement inflammable.

Â Mélanger et conserver le carburant dans un bidon ou 
jerrycan approuvé pour l’essence.

Â Mélanger le carburant à l’extérieur, loin de toute flamme ou 
source d’étincelles.

Â Poser l’outil sur un sol nu, couper le moteur et le laisser 
refroidir avant de faire le plein.

Â Desserrer lentement le bouchon du réservoir de carburant 
pour relâcher la pression et éviter que le carburant ne 
s’échappe.

Â Une fois le réservoir plein, remettre le bouchon en place 
et le serrer fermement.

Â Essuyer tout le carburant éventuellement répandu sur 
l’outil. S’éloigner de 9 m (30 pi) du point d’approvisionnement 
avant de lancer le moteur.

Â N’essayer en aucun cas de brûler le carburant répandu.

REBOND
Â Le rebond est une réaction dangereuse pouvant causer 

des blessures graves. Ne pas compter exclusivement sur les 
dispositifs de sécurité fournis avec la scie. L’utilisateur doit 
prendre un certain nombre de précautions particulières pour 
éviter les accidents et blessures au cours de son travail. Voir 
les sections Règles de sécurité générales et Utilisation de ce 
manuel pour des informations supplémentaires concernant le 
rebond et les moyens d’éviter des blessures graves.

Règles de sécurité générales

Â La scie à moteur à essence (ou électrique) a reçu la 
classification CSA pour scies de classe 1C (ou 2C). Elle est 
conçue pour être utilisée infréquemment par les propriétaires 
de maison ou chalet et les campeurs pour des applications 
d’ordre général, telles que la coupe de bois de chauffage, etc. 
Elle n’est pas conçue pour un usage prolongé. Les périodes 
d’utilisation prolongée peuvent entraîner des problèmes 

circulatoires dans les mains de l’opérateur, causés par les 
vibrations. Pour ce type d’application, il peut être bon d’utiliser 
une scie équipée d’un dispositif anti-vibrations.

Â Conserver ces instructions. Les consulter fréquemment et 
les utiliser pour instruire les autres utilisateurs. Si cet outil est 
prêté, il doit être accompagné de ces instructions.
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Certains des symboles ci-dessous peuvent être utilisés sur ce produit. Veiller à les étudier et à apprendre leur signification. 
Une interprétation correcte de ces symboles permettra d’utiliser ce produit plus efficacement et de réduire les risques.

Lire le manuel d’utilisation

Symbole d’alerte de sécurité 	

SYMBOLE	 NOM	 DÉSIGNATION / EXPLICATION

Pour réduire les risques de blessures, l’utilisateur doit lire et 
veiller à bien comprendre le manuel d’utilisation avant d’utiliser 
ce produit.

Précautions destinées à assurer la sécurité.

symboles

Protections oculaire, auditive 
et casque

Porter une protection oculaire certifiée conforme à la norme 
ANSI Z87.1, ainsi qu’une protection auditive et un casque lors de 
l’utilisation de cet outil.

Essence et huile

Utiliser de l’essence sans plomb pour automobiles, présentant 
un indice d’octane de 87 ([R + M] / 2) ou plus. Cet outil utilise un 
moteur 2 temps qui nécessite un mélange d’essence et d’huile  
2 temps.

Porter des gants épais antidérapants lors de l’utilisation de la 
scie à chaîne.

Éviter tout contact avec l’extrémité du guide.

Danger ! Attention aux rebonds.

Les moteurs à combustion produisent du monoxyde de carbone, 
un gaz toxique inodore et mortel. Ne pas utiliser la scie dans un 
espace clos. 

Ne pas tenir la scie d’une seule main.

Tenir la scie à deux mains et l’utiliser correctement.

Ne pas fumer, ne pas approcher de flammes vives ou étincelles.

Gants

Contact avec l’extrémité du 
guide

Rebond

Monoxyde de carbone

Une main

Tenir la scie à deux mains

Ne pas fumer

La protection de nez SAFE-T-TIP du guide-chaîne permet 
d’éviter le rebond.

Protection de nez SAFE-T-TIP

Ne laisser personne
 s’approcher

Garder les badauds et animaux domestiques à une distance de
15 m (50 pi) minimum.
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DÉPANNAGE
Le dépannage exigeant des précautions extrêmes et la 
connaissance du système, il ne doit être confié qu’à un 
technicien de service qualifié. En ce qui concerne les 
réparations, nous recommandons de confier l’outil au 
CENTRE DE RÉPARATIONS AGRÉÉ le plus proche. Utiliser 
exclusivement des pièces identiques à celles d’origine pour 
les réparations.

AVERTISSEMENT :

CONSERVER CES INSTRUCTIONS

Les termes de mise en garde suivants et leur signification ont pour but d’expliquer le degré de risques associé à 
l’utilisation de ce produit. 

SYMBOLE	   SIGNAL	 SIGNIFICATION

 DANGER : 	 Indique une situation extrêmement dangereuse qui, si elle n’est pas évitée, 
aura pour conséquences des blessures graves ou mortelles.

AVERTISSEMENT :	 Indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n’est 
pas évitée, pourrait entraîner des blessures graves ou mortelles.

ATTENTION :	 Indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n’est pas 
évitée, pourrait entraîner des blessures légères ou de gravité modérée. 

ATTENTION :	 (Sans symbole s’alerte de sécurité) Indique une situation pouvant 
entraîner des dommages matériels.

AVERTISSEMENT :

Pour éviter des blessures graves, ne pas essayer 
d’utiliser ce produit avant d’avoir lu entièrement et 
bien compris toutes les instructions contenues dans le 
manuel d’utilisation. Si tous les avertissements et toutes 
les consignes de sécurités et instructions du manuel 
d’utilisation ne sont pas bien compris, ne pas utiliser ce 
produit. Appeler le service après-vente Homelite.

L’utilisation de tout outil motorisé peut entraîner la projection d’objets dans les yeux et causer des 
lésions oculaires graves. Lors de l’utilisation d’outils motorisés, toujours porter des lunettes de sécurité 
étanches ou à coques latérales ou, si nécessaire, un masque facial intégral. Nous recommandons 
d’utiliser un masque facial à champ de vision élargi, plutôt que des lunettes de vue ou des lunettes 
de sécurité munies d’écrans latéraux. Toujours porter une protection oculaire certifiée conforme à la 
norme ANSI Z87.1.

symboles
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Glossaire

Tronçonnage
Coupe transversale d’un arbre abattu ou d’une bille de bois 
pour le débiter en tronçons.

Frein de chaîne
Dispositif permettant d’arrêter la scie à chaîne.

Bloc moteur de scie à chaîne
Scie à chaîne sans la chaîne et le guide.

Embrayage
Mécanisme pour connecter et déconnecter un élément 
entraîné de la source d’entraînement rotatif.

Pignon d’entraînement
Roue dentée entraînant la chaîne.

Abattage
Opération de coupe d’un arbre pour le faire tomber.

Entaille d’abattage
Entaille finale d’une opération d’abattage, pratiquée à 
l’opposé de l’entaille de dessous.

Garde avant de main
Barrière structurelle placée entre la poignée avant et le guide 
de chaîne de la scie, se trouvant généralement près de la 
position de la main sur la poignée avant et parfois utilisée 
comme levier de commande du frein de chaîne.

Poignée avant
Poignée de maintien placée à l’avant de la scie à chaîne. 
Cette poignée est pour la main gauche.

Guide de chaîne
Structure rigide, dotée d’un rail de support et guidage de 
la chaîne.

Rebond
Mouvement du guide vers le haut ou vers l’arrière se 
produisant lorsque la chaîne heurte un objet, tel qu’une 
bille de bois ou une branche, dans la partie supérieure de 
l’extrémité du guide, ou lorsque l’entaille se referme et pince 
la chaîne dans le bois.

Rebond (pincement)
Recul brutal de la scie se produisant lorsque le bois de 
l’entaille se referme, sur la chaîne en rotation dans la partie 
supérieure du guide.

Rebond (rotatif)
Mouvement brutal de la scie vers le haut et l’arrière pouvant 
se produire lorsque la chaîne en rotation heurte un objet, tel 
qu’une bille de bois ou une branche, dans la partie supérieure 
de l’extrémité du guide.

Chaîne à rebond réduit
Chaîne conforme aux normes antirebond ANSI B175.1 
lorsqu’elle est testée sur des échantillons représentatifs de 
scies à chaîne.

Position de coupe normale
Positions utilisées pour le tronçonnage et l’abattage.

Sifflet d’abattage
Entaille permettant de diriger le sens de chute de l’arbre.

Poignée arrière
Poignée de maintien placée à l’arrière de la scie. Elle 
comporte généralement l’accélérateur. Cette poignée est 
pour la main droite.

Guide de chaîne à rebond réduit
Guide ayant été prouvé réduire considérablement le 
rebond.

Chaîne de rechange
Chaîne conforme aux normes antirebond ANSI B175.1 
lorsque testée sur certaines scies. Une telle chaîne peut 
ne pas répondre aux exigences de performances ANSI 
lorsqu’elle est utilisée sur d’autres scies.

Garde safe-t-tip
Accessoire pouvant être monté à l’extrémité du guide pour 
empêcher que la chaîne ne contacte le bois à cet endroit.

Chaîne
Une chaîne en boucle dotée de dents pour la coupe du bois, 
entraînée par le moteur et supportée par le guide.

Fouet
Arbuste ou branche fléchie ou bloquée sous tension. 
Cette pièce peut se détendre brusquement lorsqu’elle est 
coupée, créant une situation dangereuse.
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SPÉCIFICATIONS

CARACTÉRISTIQUES

Fig. 1a

Longueur du guide : 
  UT10517, UT10518................................. 457 mm (18 po) 
  UT10520................................................. 508 mm (20 po)

Pas de la chaîne : 
  UT10517............................................   9,5 mm (0,375 po) 
  UT10518, UT10520............................. 8,3 mm (0,325 po)

Type de chaîne : 
  UT10517......................... Dents bas profil à saut intégral 
  UT10518, UT10520............................................Standard

Cylindrée.................................................... 46 cc (2,81 po3) 

Épaisseur de la chaîne......................... 1,27 mm (0,050 po)

Pignon d’entraînement.......................................... 10 dents

Puissance du moteur........................................2,5 HP min.

Régime de ralenti.........................2 600-3 400 r/min (RPM)

Contenance du réservoir de carburant......575 ml (19,4 oz)

Volume du réservoir d’huile de chaîne.......350 ml (11,8 oz)

Poids, sans guide, chaîne,  
carburant ou huile...........................................4,5 kg (10 lb)

PROTECTION DE 
pOIGNÉE AVANT/
FREIN DE CHAÎNE

POIGNÉE 
AVANT 

COUVERCLE DU 
CYLINDRE

DÉVERROUILLAGE 
DE GÂCHETTE

BOUCHON DU RÉSERVOIR 
D’HUILE DE CHAÎNE

SAFE-T-TIp® 

POIRE 
D’AMORÇAGE

LEVIER DE 
VOLET DE 
DÉPART

ÉCROUS DE MONTAGE 
DU GUIDE

COUVERCLE DE 
L’EMbRAYAGE
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Fig. 1b

CARACTÉRISTIQUES

POUR SE FAMILIARISER AVEC LA SCIE À 
CHAÎNE
Voir las figures 1a et 1b.

L’utilisation sûre de ce produit exige une comprehension 
des renseignements figurant sur l’outil et contenus dans le 
manuel d’utilisation, ainsi qu’une bonne connaissance du 
projet entrepris. Avant d’utiliser ce produit, se familiariser 
avec toutes ses caractéristiques et règles de sécurité.

LEVIER DE VOLET DE DÉPART
Le levier de volet de départ ouvre et ferme l’étrangleur dans 
le carburateur. Les positions disponibles comprennent VOLET 
DE DÉPART OUVERT, DEMI OUVERT et MARCHE.

PROTECTION DE POIGNÉE AVANT / FREIN 
DE CHAÎNE
Ce frein est conçu pour arrêter rapidement la rotation de la 
chaîne. Lorsque le levier de frein de chaîne / protection de 
poignée est poussé vers le guide, la chaîne doit s’immobiliser 
immédiatement. Le frein de chaîne n’empêche pas le 
rebond.

GUIDE
La tête du guide installé en usine est de faible rayon, ce qui 
offre une moindre tendance au rebond. 

CHAÎNE À REBOND RÉDUIT
La chaîne à rebond réduit aide à limiter la force de réaction du 
rebond en empêchant les dents de mordre trop profondément 
dans la zone de rebond.

POIRE D’AMORÇAGE
La poire d’amorçage pompe le carburant du réservoir de 
carburant vers le carburateur.  

PROTECTION ANTIREBOND SAFE-T-TIP
La protection antirebond Safe-T-Tip est un accessoire 
monté sur l’extrémité du guide, empêchant que la chaîne à 
cet endroit touche le bois.

GÂCHETTE D’ACCÉLÉRATEUR
La gâchette d’accélérateur est utilisée pour démarrer la scie 
à chaîne et contrôler la rotation de chaîne.

STOP

POIGNÉE 
ARRIÈRE

GâCHETTE 
D’ACCÉLÉRATEUR

COMMUTATEUR 
D’ALLUMAGE

BOUCHON DU 
RÉSERVOIR 

BOÎTIER DE 
DÉMARREUR/
VENTILATEUR

POIGNÉE DU 
LANCEUR
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AVERTISSEMENT :

Ne pas laisser la familiarité avec ce produit faire oublier 
la prudence. Ne pas oublier qu’une fraction de seconde 
d’inattention peut entraîner des blessures graves.

AVERTISSEMENT :

Toujours porter des lunettes de sécurité étanches ou à 
coques latérales lors de l’utilisation d’outils électriques. Si 
cette précaution n’est pas prise, des objets peuvent être 
projetés dans les yeux et causer des lésions graves.

AVERTISSEMENT : 

Ne pas utiliser d’outils ou accessoires non recommandés 
pour ce produit. L’utilisation de pièces et accessoires non 
recommandés peut entraîner des blessures graves.

AVERTISSEMENT :

Toujours arrêter le moteur avant l’approvisionnement en 
carburant. Ne jamais remplir le réservoir d’une machine 
lorsque le moteur tourne ou est chaud. S’éloigner d’au 
moins 9 m (30 pi) du point d’approvisionnement avant de 
lancer le moteur. NE PAS FUMER ! Ne pas prendre cette 
précaution pourrait entraîner des blessures graves.

AVERTISSEMENT : 

Si des pièces manquent ou sont endommagées, ne pas 
utiliser ce produit avant qu’elles aient été remplacées. 
Le non-respect de cette précaution peut entraîner des 
blessures graves.

AVERTISSEMENT : 

Ne pas essayer de modifier ce produit ou de créer des 
accessoires non recommandés pour ce produit. De 
telles altérations ou modifications sont considérées 
comme un usage abusif et peuvent créer des conditions 
dangereuses, risquant d’entraîner des blessures 
graves.

NOTE : Cette scie à chaîne a été soumise à des essais 
complets en usine. Il est donc normal qu’elle présente des 
traces d’huile. Lire toutes les étiquettes avant de les retirer 
et de les ranger avec le manuel d’utilisation.

DÉBALLAGE
Ce produit a été expédié complètement assemblé.

n	 Avec précaution, sortir l’outil et les accessoires de la 
boîte. S’assurer que toutes les pièces figurant sur la liste 
de contrôle sont incluses.

n	 Examiner soigneusement l’outil pour s’assurer que rien 
n’a été brisé ou endommagé en cours de transport.

n	 Ne pas jeter les matériaux d’emballage avant d’avoir 
soigneusement examiné l’outil et avoir vérifié qu’il 
fonctionne correctement.

n	 Si des pièces sont manquantes ou endommagées, 
appeler le 1-800-242-4672.

LISTE DE CONTRÔLE D’EXPÉDITION
Scie à chaîne

Fourreau

Clé mixte

lubrifiant 2 temps

Coffret

Manuel d’utilisation

ASSEMBLAGE

UTILISATION

APPLICATIONS
Ce produit peut être utilisé pour les applications ci-
dessous :

Â Ébranchage, abattage et coupe élémentaires

Â Élimination des racines échasses


